Pag. 3 _. «L'UNITA’» '~

R =g e S e = -

Mercoledi 24 dicembre 1952

TN

RN COCap N TP

VigiliadiNatale|

Finita la guerrd, prima che
riaprisse lo stabilimonto, ano

padre si t1ovo g gnare la
cittd in cerca di lavoro. Non
si sgomentava. Parceva soltan-
to vergognarsi ¢ quelle

el

AL prineipro et aaverno,
I SCLa Papa Ancasd rosso
d. tebbre, aella svinsa non
Lananeva che il ‘erto sul qua-
le giaceva lui, e .a conca die-

sue ltro la quale ma madrs aveva

mani che gh pendevano, qua-{ripreso a sospirare in si‘en-
si un nnpiecto, an oo Lan- 2o Anzi che recaran a seuos

te volte, a ca~a, lavevo

in_silenzio
Dopo mesi i fila davants

a un uflicio, chbe un

re speciahizzato come fui

lavo-
ro. Per un vecchno rettificato- compugni - di

ve-tla, dovevo correre ~ul o mare o
duto buttaici dentio a laceia, in

io chiamavano « Batto dv Sep-janche dei pericoli che pote-

- pras per dire della boma deb'vano cotrere a

suo lavoro alla macchma —,!cattiveria della itta « hie per-

rittovarsi a  ipcatramate
va fargh maggiormente pro-

vare la fatica. lo ¢ anprende-

le
strade non cra bello ¢ dove-

pineta per bogna, por di
Casa 1 casa col m lane alle
Sphalle per la ceneie

L'na  ~era svenwio molti
,_mnu a Jdirgly

del Tavoro che filava pene. ma
ti~a  della

sisteva nelle  sue  deersiont.
Raceontarono della Hitta -

raggiata dai lavoran degli
altri ~tabilimenti ¢ wostraio-

ve gl certe o cose Pealtrodine b giornale  dld partito.
d.e mesi di quella fatica fe-1- Coraggio, — -hissero, - o1a
cero ritornare an casa e len-,pensa a guarire » ! asciarono
znola dat Monte der Pezm falla mamma una ba<ta con
Ma il tratto da incattamare:dei soldi.

accarciava ogni gwrno: fini-]  La vigilia Jdi Natue, mea-
ta la stiada. sarebbe fnitojtre m'ingegnavo nel bosco per
il lavoro. | o stabilimento. latlegna, provai un graa vuoto
F.ENM. che ~cmpre dovevaidentro di me ricordando gh
napine. veniva nvaso a po-iannt che senivo con bapa ne
co a puco dall’erba. Quellin-fhosco a fare Talbero, guando
verno. con 1 omier fratelhni, {papa lavorava.

mi recavo spesso <ul mare in{ {eei anche Patbeto di Na-
cerca dr leguna straceata in [tale, ma la mamtng, w stlen-
giorni di piogge e di libeceio.|zio, lo buttd in an angolo.

(‘ ~ . .
on papd di nuovo senza la-

voro, le lenzuola e glioaltri
utili oggetti di cusa

restavano dglire il letto e la

conca del bucato dalla quale
non w1 allontana-
va che a notte fonda per ri-

\l-

la mawma
tarnarvi dietro sull’alha
* - n -
Yalba, pin che i rumorr mi
destavano sempre i sospiri di

lei come quando papa era al

fronte ¢ la casa sapeva di

acqua bollita ¢ i giorni era-

no lunghi a passaie. Passd an-

che Pinverno. Quel terribile
stenti,

inverno di fosse e di
con pocCo pane per casa, con

erano
tornati a poco o poco al Mon-
te dei Pegni. Ben pochie cose

Soltanto Ada, la gm0 piceola,
Sera messi a piasgers in ca-
sa non c¢'era che "rfore del-
Facqua bollita « qyudilo del
ranno. Anche i mici ubri di
scuola  erano stati  venduti,
tranne quello 1i stona che
tenevo nasceosto. Usen nella
sera i neve che spendevano
#id le vetrine dei unegozi ca-
riche di buone cose. La zen-
te affollava i marciapredi Si
sentivano le radio ¢ gh odo-
ri dei camini in quetlaria di
nve leggermente mossa dal
vento. Domani era Natale e
si doveva fare qualeosa. Tor-
nar a casa con due panettoni
¢ una bugia culle labbra. ma

{{lo di storia: troppe pagine ne

!

le piogge, il freddo e il diac-{tutti gli occhi :tavano su
cio venio in tutte le crepe.lme. fermi. in silenzmo ['na
Venne lestate e riapri lajmanata di mia madre mi
F.EM "volto la fieeia « Papa -

Ricordo bene ta <era. la volevo grdare. - Uho fatto
volta che fe mam dh mio pa- ver tes nan p™r me aon Ler
dre posaropa ~al tavolo latme' s,

Ripresi i due panetioni e
di corsa tornai a posarli do-
ve li avevo rubati. sMa dopo
non provavo pin il desiderio
di tormare a casa. Camminai
sotto la neve che cra asciut-
ta e mi nascondeva agh oc-
chi di tutti. Dietro ia chiesa
del Rosario cerano dei ra-
gazsi con una palla e giocai
un pezzo con ‘oo, Poi mi
misi a guardare le vetrine.

Trovai la casa piena di
gente, operai che avevano rac-
colto in citta danari e rohe
per i lavoratori della F.E.M.
Videro Palbero buttato in un
angolo e lo misero dentro il
secchio pieno di cenere e ran-
no. Chi una cosa. chi l'altra.
frugandosi nelle tasche e poi
tngfiendo gualcosa dai pac-
chetti da portare a casa loro,
cominciarono ad appenderle

prima busta-paga del suo ve-
ro lavoro dopo anni di guer-
ra e d'inedia. La mamma sta-
va con gli occhi tra 1 capelli
sparsi sul volto, ¢hina snlla
conca che ecra stata la sua
vita da quando papa parti
er il fronte. Ora papa sem-
rava ringiovanito di colpo.
Disse a me: ¢ Tu <orri subito
a comprarti i libri di scuola »
Da quel giorno. anche il ca-
Jsamento fu un altro. Le fine-
\stre tornarono a spalancarsi
nel sole, le donne cantavano,
mettevano vasr di gerani sui
Javanzali. Ritirati gli ogget-
Vi dal Monte dei Pega, le cor-
le tese fra le ifacciate <ul-
,orto tornarono a popolarsi
hi panm ¢ lenzuovla. Pareva
tina festa. Dava ia sensazio-
.1e che il brutto losse rimasto
/ w0l triste ricordo Jelia guerra
+ 2 la vita ncomineciasse di li
- D’autunno tornam a scuola
2 mi sembrava che, dopo le
sre di lezione, i divertimento
toi ragazzi gia nacila strada
osse pit bello. La scra papa
mi guardava i compiti, ma
Iri era buono soltanto in ma-
tematica. Ale solie nel <en-
tirmi la storia, =i arrahbiava
vhe i libri tornassero a par-
Jare di certe cose zecond .
lui — per niente differenti da
prima. da prima della guerra.
A me la sioria piaceva mol-
to. My piaceva wgguae delle
battaglie e scopricer gh enn
I pure compreadave come in
ynessuna pagina -~ parlasse.
,per esempio, della gente che
rd()po <¢i anni ra fronte -
per=eccuzioni, ritornava a ca-
sad senza ritrovare a casa ne
i fizli nt un 'woso che oh
desse da vivere. L avppar.
leggevo delle ruerie le case
che papa e gl operar come
lni dicesano ogni ninmo, an-
che ora che lasrrnvano. «le
guerre non sono  un dests-
no! s, ripetevano.
Pure non rin~civy a =pi-
warmi per quale rag one wa
operai continuasse.o a par-

ar ramettr v ginepro. Erano
buffe cose, persino un fazzo-
letto ouovo, un libro, un paiv
di scarpette, del sapone... Ada
corse in cerca di scorci di.

candela e fu mentre accende-!

vamo [albero che le prime
voci arrivaronn con il snono
delle sirene della F.EML ¢
degli altri stabilimenti: il pri-
mo  grande trattore agricolo
della fabbrica occupata pas-
sava bianco di neve per le vie
della citta.

La citta era tutta alle fine-
stre. Una folla di operai, can-
tando, seguiva il trattore che
rombasa nella notte di neve,'
¢ Papa, - corsi a dire, — ¢
il trattore, il nostro..». Per
la prima volta lo trovai che,
piangeva.

Soltanto 1in genaaio la dire-
sione della F.EM. accetto di
ritornare sulle sue decisioni.
Che cosa provarono i lavora-
tori della mia citta bisognava
vedere. < Corri subito a riti-
rare dal Monte i tuoi libris,
disse papa ormai guarito. Era-
no ancora nuovi. Tranne quel-

avevo strappate durante quei
mesi...

‘
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La gsimpatica Franca Valeri,
che con Alberto Bonucel ¢
Vittorio Capricli oftiene vi-
vo successo a Roma in « Se-
condo carnet de notes»

DICHIARAZION! DELL ILLUSTRE STUDIOSO ALLA

“RASSEGN

A, DI PlSa

“La cultura deve unire gli uomini,,
allerma Francesco Flora in una sua inlervisia

L’umanesimo non pud dividere il mondo in occidentale e orientale - La liberta coincide con la verita
Il viaggio in U.R.S.S. e le incivili reazioni di certi Catonit - “Ho raccontato quel che ho veduto,

Stamo lieti di pubblicare lar.
ghi bram di un’mtervistu che
Francesco Flora, Vinsigne stu-
dioso recatosi recentemente in
URSS, ha coucesso in questi
giorni alla rivista « Rassegna »,
della Casa editrice Nistri-Li-
schi di Pisa:

«Non ho mai concepito la
distinzione tra Oriente ¢ Oeccl-
dente, che forse & utile ai poli-
tici ma & assurda nel mondo del
pensiero e delle arti. Compito
della cultura & di unire gli uo-
mini, non gia dividerli o peggio
fomentarne gli odii.

« In un saggio che & ora stam.
pato a mo’ di prefazione nel mio
volume Scrittori italiani con-
temporanei, edito a Pisa da Ni.
stri-Lischi, io dichiaravo anco-
ra una volta che l'umanesimo
non pud dividere I} mondo in
occidentale e orientale, non pud
accettare che la veritda e la li-
bertd siano subordinate per un
solo istante al pragmatismo e
al giogo del partiti, qualunque

s1a il gruppo al quale ciascuno
di noi si possa indirizzare, sti-
mandolo il pit vicino alla sua
concezione della realtd sociale.

« B nessuno mi toglierd il di-
ritto di serbar fede a questo
principio, che mi fa riconosce-
re l'umano dovunque esso si
manifesty, i 1d dalle opposte
ideologie. E chi non & capace
di questa oggettiva adesione al-
Yopera positiva degli uomini,
pur se grida al venti la sua
professione di libertd, si illude
di essere libero. Alcuno mi dis-
s¢: «Le vostre dichiarazioni ci
nuocciono ». Risposi: « Se la ve-
ritd vi nuoce, vuol dire che vi
siete messi dalla parte del tor-
to». O vorrebbero obbligareci a
tacere per renderci schiavi dei
calcoli di partito? Grossa arro-
ganza ¢ nel porre il dilemma:
« O con noi, o contro di noi».
E ancora una volta io lo re-
spingo, come gia feci nel saggio
Indipendenza della cultura: non
siamo né con voi, né contro di

voi: siamo per la veritd, ove
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i marinai jrancesi

ngiuriose domande

speriamo di incontrarvi, umilj
quanto noi siamo.

«E sono oggi quel che ero,
quel che fui per tuttl i miej
anni, quel che sard domani: as-
sertore della libertd che per me
coincide con la verita, E chi
pensasse percid di avermi per-
duto, deve convincersi di non
avermi avuto mai».

— Ma come spiegare le im-
pressiont varie e le rteazioni
della stampa?

Esempio d’intolleranza

«lo ne trovo le ragioni nel-
la incapacitd quasi generale di
saper essere liberi, di saper giu.
dicare i singoli fatti per quello
che sono e non per quello che
le passioni di parte ci vogliono
far travedere. La prima e fon-
damentale libertid non ¢i viene
che da nol stessi. E chi la rin-
nega per una comoda menzo-
gna & uno schiavo, Pud capitare
anche ad uomini molto avve-
duti di perdere il senso stesso
delle distinzioni e offuscarsi la
vista. Tranne il caso di costoro,
la reazione alle mie dichiara-
zioni, che erano rigorosamente
circoscritte a fatti precisi, &
stata troppo spesso un esemplo
sconfortante di intolleranza e
di inciviltd, e talvolta un tumul-
to di trogloditi. In qualche caso
I’'informazione parziale ha coa-
traffatto le mie parole, e a co-
loro che hanno una pericolosa
immaginazione consequenziaria
(peggiore di una macchina di
logica formale) ha permesso 2i
inventare cause ed effetti ine-
sistenti.

«Jo so che per alcuni giorni

vivo, e sono lo stesso di prima;
gli idrolatri hanno fatto apo-
stasia, e il bello & che io come
fedeli né 1i desidero in futuro
né 11 riconosco per il passato.
Non una delle idee che oggl ho
soltanto ripetute & inedita: chi
dice di conoscere il mio pas-
sato non pud ignorarle né fal-
sarle.

«Ho raccontato quel che ho
veduto. Ho dichiarato che le
mie parole non possono esser
tratie a speculazioni politiche,
Sono un libero scrittore che
non si fard mai irretire negli
schemi e negli schermi di qual.
siasi fazione. Dj 1¥ da tutte le
forinule e da tutti i sistemi, lo
affermerd la presenza vitale di
cio che ¢ vero, dovunque io lo
senta vivere: parlerd senza veti-
cenze o falsi scopi, ma anche
senza consentire ad alcuno di
intromettersi in quel che ri-
guarda soltanto la imia co-
scienza.

«E c¢hl ha voluto spendere
contro di me il nome grande
di Croce, non sa quello che di-

(uno cospicuo e non s0spetto
ha pubblicato in Italla i1 Vol-
picelli) non si da ad intendere
quello che non é&. La vosua
sufficienza & del tutto spaesa.at
e quella delegazione italiana
della scuola ne sapeva, pro e
contro, assal pii di quanto non
presumiate saperne voi, presi
tutti in un mazzo, con la vo-
stra indiscreta sicumera.

«BE potrel dirvi che assal pil
delle cose viste nelle molte @
varie e libere visite, mi & pla-
cuto quel che spontaneo si of-
friva ai miel occhi: la gente -
nelle vie, nella metropolitana,
nei parchi, nei negozi, nel tea-
tri, nelle biblioteche, nei mu-
sei.

« Comunque, io confesso che
accetto le accuse dl candore,
come un riconoscimento di vista
acuta e come lode di veridicita,
Mi diverte I'idea d’esser para-
gonato alla colomba di Picase
so. Coloro che, secondo 1l lin-
guaggio di MaAchiavelli, stanno
in sul leone o in sulla volpe,
o magari (vorrei aggiungere) in
sul porco, non capiscono mal
nulla. E questo ¢ certo: che dal
tempo della nostra giovinezza,
mentre noi candidi letterati a-
vevamo capito come stessero le
cose politiche del nostro paese,
e dai fatti (tragicl fatti) abbia-
mo avuto ragione (e avremmo
preferito di aver torto, sacrifi-
cando le nostre piccole perso=
ne), i furbi conformisti sbaglia-
vano tutti i calcoli e tutte le
previsioni e collaboravano alla
rovina d'Italia. E' vero che a-
vendo continuato ad esser furbi
e tradito gli antichi padroni

L]

nei salotti, nelle redazioni, nel
circoli non si & parlato che del
caso Flora. Io non ho letto che
pochi giornall, ma mi sta in-

« Siete una prostituta? » si & vista chiedere la cameriera di un transatlantico addetia
alla persona del ministro Moch - I metodi inquisitori del F.B.1I. - Reazioni a Parigi

nanzi una messe di articoli di
fondo, elzeviri, corsivi, carica-
ture da soddisfare la vanitd ni)
ingorda e pil intemperante. Pa-
che le vocl serenamente avver-
se: abbondano parole forti e

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE

p—

PARIGI, dicembre

« Siete unag prostitua? s,
Questa volta, anche il so-
cialdemocratico Jules BMoch
non riusciva pitt a restare in-
differente. La cosa era Ltrop-
po grossa: si sarebbe tentati
di nmon credere m propri
orecchi, se il racconto della
camericera addetta alla cali-
na del deputato francese, ul
lussuoso transatiantico che
lo riconduceva in Patria, non
fosse stato confermato in co-
ro da tutte le sue compagne
di lavoro. Ciascuna di esse si
era sentita porre, con inimi-
tabile delicatezza «yankeen, la
stessa  raffinata tomanda
quando avevano dovuto com-
parire — loro, donne francesi
che lavorano su una ave
francese — davanti a poli-
ciotti americani venuti ad in-
dagare sul loro grado di
« lealismo ». « Siete una pro-
stituta? » « Magari lo fossi»

— aveva Tisposto iuna anzia-
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FRANCIA — t:_n drammatico momento delle inondazioni nelle regioni centrali del Paese.
A Perigeux, invasa dalle acque, si ¢ costrettli a far uso delle barche
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dagnarmi la vita senza dover
subire interrogatori ~nsi in-
stultanti ».

La cosa stavae factendo tan-
to chicsso a bordo che lo
stesso Jules Maoch, insieme
col ministro degli Esteri bel-
ga, Ven Zeeland, ando a di-
re al poliziotto americano che
era un imbecille. Ma quello
alzo le spalle: aveva ricevu-
ta degli ordini lui La strana
ironia dei fatti aveva wvolu-
to che fosse proprio il tran-
satlantico francese battezza-
to col nome fatidico di « Li-
berté s, la prima mnave sot-
toposta alla nuova legislazio-
ne americana, che estende la
« caccia alle streghe » <in tra
i marinai dei piroscafi stra-
nieri in viaggio per gli Sta-
ti Uniti. Un codicillo della
famigerata legge Mac Car-
ran vuole che nessuno di
questi marinai poussa entrare
nelle acque territoriali ame-
ricane, e tanto meno mette-

re piede a terra, sec mon ha

.
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na impiegata — « Potrer guc~- dimostrato primq il ~uo « 'ca-_
lismo » verso... il governo di

Washington.
L’ispettore del F.B.l. (Fe
deral Bureau of .nvestiga-

tions)

salito a bordo della

personalita come Vishinsk:
che egli
nioni politiche, morali ¢ sin

porto francese, egli

paggio presentando a ciascu
no queste dodici domnde
che & mnecessario citare ‘nte-
gralmente, in tutta la loro
volgare stupiditi

L’interrogatorio

« GQiurate di dire la veritd,
tutta la veritd, nient’altre che
la veritda. Siete mai stato in-
ternato in un ospedale, in
una casa di correzione, r un
asilo di alienati, in una pri-
gione o in un ospizio? ~vete
avuto la tubercolost o wn’al-
tra malattia contagiosa? Sie-
te dedito agli stupefacenti o
avete fatto traffico di ztupe-
facenti di qualsiasi sorta®
Siete dedito all’alcool? Ave-
te commesso crimini o mnec
siete stato accusato? Siete
mai stato trafficante in na-
teria di prostituzione o in
qualsiasi altro traffico im-
morale? Siete iscritto ai s=in-
dacati? A quale sindacato?
Sicte tuttora, o siete stato
nel passato, membro di una
organizzazione o di un war-
tito comunista o a tenaenza
comunista? Avete difeso la
causa del comunismo? Ave-
te appoggiato dottrine simili
con la parola, col voto o con
le azioni? Pensate di torne-
re in Francia con la vostra
nave? »

Si tratta di un interroga-

magnanimi sdegni. In nome del-
la libertd mi fu chiesta ragione
finanche da vecchi calascioni
svergognati che si sperava fos-
sero ormai gjubilati per il Iun-

torio illegale, contrario ad
ogni usanza internazional-
mente riconosciuta per la

(perdendo {1 diritto a quel ri=
spetto che jo professo per ave
versari rimasti fedeli ai loro
principii), essi stanno pur semas
pre a galla; ma questo non &
degno argomento, giacche lo
hanno in comune con 1 rei su-
gheri di cui parlava il Car-
ducci.

Un linguaggio da schiavi

«Qualcuno, con quegli argo~
menti che fan colpo nelle teste
confuse, si domandava come,
in cosi poco tempo, io mi fos-

un certo Leonard
Martin, per la cronaca — era
‘ave
francese, su cui viaggiava:o
14
Van Zeeland e Moch, muni-
to di una serie di domande
doveva sottoporre
personalmente ad ogni mari-
naio, per sondare le cue opi--

dacali. Da Nuova York sino
a Le Havre, e poi ancoru nel!
« veva
condotto i suoi interrogator:
sui diversi membri dell’equi-

maring mercantile:

pugnanti. Si

invitata dalla polizia =«

non
volmente:
essa dovrebbe pagare,
ogni viaggio, mille dollari d

ogni «sospetto» 4
nelle acque americane.

dell’equipaggio;

scitavano un coro di indigna-
zione che ha indotto lo stesso
governo ad associarsi al go-
verno inglese e ad altri quat-
tro governi atlantici in una
protesta presso i dirigenti di
Washington.

Appena sbarcati a Le Ha-

nesc L
altro Paese del mondo ha mad
preso delle misure cosi ri-
tenga presen=-
te che la compagnia di na-
vigazione « straniera» viene
me-
ricana » a disfarsi di tutti i
marinai ¢ gli inservienti che
risponderanno favne-
in caso contrario
ad

multa (650 mila lire) per
che entra
A
bordo, il sopruso provocava
la rivolta in ogni membro
in tutta la
Francia, le notizie giunte dal
piroscafo in navigdzione Ssu-

go

cannoni domandava mellifluo

facilmente la sua origine mer

sarebbe nato nella mente di ch

servizio (la parola non é
metaforica). Un fabbricante &i

« Avete visto il tradimento di
Flora?.». E questo & un lin-
guaggio guerriero che si com-
menta da sé Alcuno confidd:
«E' un venduto»: ¢ anche que-
sto & un linguaggio che scopre

cantile: & il primo pensiero cha

si fatta wun'rdea tanto sicura
delle cose che ho veduto: e
altri ironizzava ch’io dovessi
avere rifiessi ben velocl Certo:
velocissimi. Ho perd detto che
sarei fatuo se mi attentassl a
oltrepassare il limite di cid che
ho realmente veduto. Ma 1 ri-
flessi dei miei critici sono addi.
-]ce, o mentisce con la viltd deljrittura medianici o anzi sopran.
rinnegati, Alcuni psicologi di|naturali, perché essi, in quei
f{bassa corte vollero spiegare ie|luoghi che io ho visitato intene

Il prof. Francesco Flora

ij| vendette Gesu per trenta dena

generoso mi regalava perfino
titolo della sua professione
Non furono scarsi i grugnit
i latrati, 1 belati, gli squitd

quei presunti letterati che noj
non abbiamo mai degnato dif un
giudizio: e cosl, per dir tutlo,
non mancarono alcuni ragli di
austeri o burleschi somari.

«In tanto clamore avveni-
va che molti Catoni sfogassero
la loro ira con tanta pia copla
di insulti, quanto maggiore era
stata 'ammirazione che dichia.

ri. E qualche pagliaccio dal cucr

nasall del parrocchetti in gab-
bia. Non si astenne dal cogliare
la buona occasione qualeuno di

-|mie positive impressioni come|samente per lunghi giorni, non
la conseguenza di onori rice-{sono stati neppure un minu
1] vuti, per essere o stato Invitato]e cid non ostante affermano
dal Ministro russo dell'istrizio.|conoscerne tutti gli orrori, e
ne pubblica a parlare di Leo-|insultano con cieca prot
nardo da Vinci nell’Accademia|chi, non avvezzo a mentire, ha
delle Scienze, o perché gll arui-|creduto che fosse un dovere far
ci italiani del viaggio han po-|conoscere fatti di cultura che
tuto indicarmi nel catalogo del.{devono interessare tutti gli uoa
la Biblioteca Lenin il mio no~{mini di buona fede, siano amiet
me (cid potrebbe capitare a ra.|o avversari. E parlano in astrat=-
recchi studiosi ftaliani); ma co-{to di libertd e di tirannia, con
testi psicologl sono evidente-|linguaggio che & soltanto da
mente piccole persone che vor-|schiavi, e pretendono, per esem.
rebbero trarmi al livello deiie{pio, disconoscere, senza un mi-
lor piccole tests. nimo senso storico, la liberth
. . e di milioni e milion} di nomini
I sugheri conformisti  |riscattati dalla servitd della glee
«Una facezia assal comune, ba, esenti dalla tirannia dl « pae

GAZZETTINO CULTURALEKE

vre, tutti gli uomini di “or-l;avane di avere avuta per il
do hanno tcnuto una riumi”-|mio passato, per la mia digni-
ne sotto gli auspici del loro|ta, la mia serenitd, 1a mia an-
sindacato. Tutti d’accordo nel|iica vita di artista e (dicevano,
prendere una decisione ca-|bonta loro!) di maestro.
tegorica: ogni navigante ri-{ «Ero il loro idolo, e io non
fiuterd di rispondere «'le do-|lo sapevo.

mande del polizioito ameri-| «Spesso cotesti censori do-
cano. Una delegazione dello ve;rano etssere i rr;edli:sgni che,
equipaggio ¢ venuta a Pur’g:)nel passato a cui si allude, o mi
eg éprg?scita a farsi ricevere :V;ﬁzsl?ivzgg ;:ggpei?:gcl,uo égimi, ﬂoi
dal ministro Morice, il qua-|2 24

le dopo qualche esitazione ha|™ xgnoradv:gno, ommi chiamgg
dovuto approvare la dignjto-|Y2R0 cancico e IUuso perc

L . 2 . |non credevo al passo erniario
sa decisione degli uomini di|joyo romano, che essi (oh

bordo e garantire loto la SO- quanto marziali) battevano
lidarietd del governo: il Con-lsylle massicciale e sul pavi-
siglio dei Ministri si é¢ oc-|menti. Ed ecco ch’io li scopro
cupato, infatti, della questio-|postumi e sviscerati ammiratori
ne e, in Parlamento, deputa-{della mia opera di quel tempo.
ti di ogni tendenza hanno|Ma io non accetto. Bisogna che
presentato risentite interpel-|costoro si cerchino un altro
lanze ai ministri interessati e|idolo funerario da commemo-
al Presidente del Consiglio.]rare nelle loro preci. Io sono

nella uniformitd mediocre delle
osservazioni che sono state fat_
te contro di me, é che io debba
essere un uomo candido al qua.
le, come agli altri diciotto ami.
ci che erano con me, i russi
avrebbero fatto vedere que’lo
che volevano. Ebbene io vi dico
che a voi, alla vostra cieca pre-
sunzione, fu ben possibile per
lunghi anni in Italia dare ad
intendere cid che si voleva, e
perfino quel paralizzamento di
pecore e di magneti che doveva
preludere all'impiego del rag-
gio della morte; ma a me no.
« A tante persone di buoaa
fede che vivono mnella scuwuia,
che hanno studiato i metodi di-
dattici d’ogni paese, che sulla
scuola russa in particolare, pri.
ma de] viagg:o (al quale erano
gia largamente preparati) han-
no Jetto diecine di volumi di
seriftori avversi e favorevoli

Echi di stampa

Facendo coro con diversi|
giornali inglesi, danesi e qor-]
vegesi, Le Monde ha scrilto:

Le prime a Roma

«l marinai stranieri sono
sottoposti ormai sulle loro
navi, cioé sul loro stesso ler-
ritorio, a un’assurda inchie-

Tamburi lontani
Questo film, tratto da un rac-

naro ¢ della violenza. In Tri-
nidad, vi sono i medesimi in-

dronli».

«E dicendo che questo viag=
gio & il piu importante ch’io
abbia finora compiuto, ho intee
so riferirmi al contatto con uns
societd radicalmente diversa da
quella dell'ltalia o del'Euro-
pa o delle Americhe. Neil gior=
ni passati ho voluto rileggere
cid che hanno scritto uomini di
lettere occidentali dopo il loro
ritorno dalla Russia: cosl ho
ripreso, tra Valtro, i due volu-
metti di Gide e ho cercato {
vari accenni che nei suoi fogli
di diario egli fa a quel suo
viaggio. E anche Gide (riserve
a parte su questo o quell’aspetto
delle cose viste) afferma in
Ainsi soit-il che, tra quanti
viaggi gli era avvenuto di far
nella sua vita, nessuno gli ave-
va lasciato «de souvenirs plus
capiteux -, e aggiunge che non
v'é paese in cui egli abbia pid
ardentemente desiderato di tor-
nare che in Russia.

« Ma per aver io messo in rie
lievo il singolare significato di
un tale evento nella mia vita
(e questo & un campo tutto per.
sonale, in cul Vindiscrezione di
altri non pud essere che una
sciocea villania), qualcuno ha
esclamato su per giu: che vita

iare della guerra come dav-
vero ¢t trovassinioe a passarme
unalira. dopo gu2ity
vamo pas~zatp. {1 pen<e 1)
giorno che 1 lavrator della

he ave-

F.EM. dopo tant) i1 ate fu-
tono costretti ad czrupare by
stabilimento abbandacato dal

Ja sva direzions ~he voleva
licenziare SO0 o9-rarn

£ 3
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i Misuca ranchista

. Da quanao ta Spagna ¢ slata
DI WERDa U0 UMD U fOga-
no «Cuuduraie », (TeQLo cgir -

~i Pl (00Nig GeL€ .uiOM
Unte e i0; tnreualp aewsag-
r.cile all An.ericq € alia sua po-
litqa) con maggqiore 1nlensita €
lréequen.g ono appais; su lut-
te .c lerie pagine d; giornal
caitchia (aa: « Popolos al

€ Quol.t1.nO») € Su tulie le
pusp.Cazion: deil Aione Cat-

nava lo stes<o, 3ile ~tesse or-
di prima. Gli op2-a1 ascvans
impostato la co~irvoone
~¢rie di otto trattn agricoh
del tipo pezante: tu‘-a la cit-
ta ne parlara. GH o ooperai
degli stabilimenti v anco-
ra guadagnavano. meiterano,

- - : : : tohica (daila « Fierg letterana s
spesso  as-ieme el 5 idi — ;

v « G:0r€al arico. no.
anche settimane o paga —| 2 ' ») arlicon, note ¢

informaziony Sulla rita «cul-
turgi€» e tarnshica » spagno-
M. E Questo artiens ora, non
certo percheé prima ¢; jossero
dubmn suilag purezza dintenti
smntualy del cattolicissimo daf-
tatore di Spagna, ma perché
— ! — c'erano ancorg der
gpiccols e fastudr08; pudori verso
quey pochy; e wncostant, $cnt-
tori amencany e atianfici che
arevano avuto qualche moto
d; caula e incerta repulsione
nei confronti de] regime falan-
qista. E JoTte anche per un
uitimo residuo di rispetio ver-

per distribuirhi a u:l deha
F.E.M. perché coatinva-sero a!
lottare, dicevano, 1 Intiare
anche per loro. o ¢sp vo. Ca-
pivo che se mio udre e eli,
altri avessero m»i'aty, anche’
cli operai delle ditie vicine ¢
lontane avrebbero d-vato pre-
aarsi presto o Cardi « darla
vinta a chi aveva 1atenzione
di pensare e decidere 1o tut-
to e per tutto an-he per lo-
ro. Giunsi quindi a c-mpren-
dere persino che co~a ~1zmifi-

cassero le paroie fdi mio pa-| so quegns scrittori  spagnoli,
dre quandin dicev sy h - Ye mac-} non certo tutty comunsii, che
chine non possono <-ere chel ancora  preferiscono  starsene

deeli operai che i passano
imsieme la vita.

in esiro, lontang da Franco e
dai su0i Campi di Concentirs-

mento. Mg Qia: 3 clenico-deca-
aenty aeliy <« Fiera» hnanno
cominciato cCol salufare n
Gedda 1l loro « uomo di cultu-
rc»; ¢ cerio fimiranno — qQue-
sta rolta assiEme apr Clerico-
nosicigncas dy « Gioredi » — 0}
sg:ulare in Franco 11 propnio
paladino della « 11berta delia
cultura ». Per arrnivare a tan{o
occorrono due Cose: una sem-
pre pu acuta e insistente cam-
pagna di scioccheézze antico-
mumste e ung corting di neb-
the mistico-letterarie, (pPare,
wnfatti. che lultimg merce di
contradbando idevlogico aegl
atlgntwcr = dei vaticeni sia
compssta appunto di fumi mi-
stic: e d: precipitati letterari).
L 4

<l sonetti> di Belli

Sono wuscitl presco 1 Editore
Mordadori tutti I Sonetti di
Gioacchino Beilt. 1 tre volumi

sono stati curati da Giorglo
Vigolo.

Le «Opeve> di Niewe

Nells be:r.a collezione sLa
letteratura italiana - Storila e
testi ». edita dajl'editore Ric-
ciardl di Napoli e diretta das
Mattioll Pancrazi Schiaffini, é
uscito il volume che compren~

ae Jeo Opere Al Nisve («le® oon-
¢

fessioni di un italiano »; € An-
geio A1 bontad». «]l Varmoo,
Poesie, Tragedie, Scntti poll-
tici e Lettere). a cura di Sergio
Romagnon

Um moevo Ilibro d: Pratolim

. uaClile Lew€e eu7iom
Vallecchi | uiuimo racconto di
Vasco Pratohm, le ragazze di
San Fredwano. 2ia pubblicato
sulla nvista « Botteghe Oscu-
re s. Lo stesso editore annun-
cia per il prossimo &nno il
grande romanzo di Pratolini:
Ung stona taliana

Una collama di peetia

destinata ai giocami

L'editore Scasarz G MiLano,
che abbiamo gid aivuto occAa-
sione A1 citare a proposito del-
1a coliezione (i1 poesie ¢ Cam-
pionario» (nelia quale & ora
uscita la racro.ta ai poesie di
Ungaretts, Un g-1do e paesag-
gi), ha iniziato una nuova col-
1ana di testi poeticl, « Quader-
ni», nDells qualé saranno pre-
sentatd { poeti nuovi e pid gio-
vanl. La collana, diretta da
Tristan Sauvege, sinizia con il
volume di Mario Cerroni, Canti
della pace, (Mar o Cerroni ¢
uno dei vincitorli del Premjo
nazionale cell Unmif& at poesia).
Seguliranno: Gerl Morme, Paro-

le udite domani; Gilda Musa,
1l porto quietv; Casimiro Bel-
telll, Per .ulti la meta,
Alcani classici

Presso 1'eaitore Rizaoli, colla-
na B.U.R., sono usciti i seguen-
t1 volumi di autori classici:
Victor Hugo, Novanlialré, I1it.
240; Dante, ConrinO, lit. 240;
Paolo Ferrari, Goldoni e e sue
sedwcs commedic nuore - lLg
medicina di una ragazza ma-
lata, 1it, 120; Roland, Vita e
morle aegli inselti, 1it. 120,
< Lo Spettstore italiane >
pubblicats da Laterza

L'interessante rivista di cul-
tura ¢ Lo Spettatore italiano s,
dal prowimo mese di gennalo,
sard pubbiickto dall editore La-
terza di Bari. La rivista, che ha
cinque anni di vita dietyo Al sé,
ha svolto finora una particola-
e funzione di critica & di ana-
lisi sia nel settore economi-
co che in quello politico, sia
nel campo letterario che {n
quello storico.
Ua remenze di Sedeveamm

Le Edigion] a1 Cultura Socia-
le hanno distribuito alle Iibee-
rie {1 romanzo MNitrea Cocor
di Michele Sadoveanu, celebre
scrittore rumeno, nella tradu-
sione di Gluseppe Petronto
{ut. 300).

sta che dourebbe stabilire se
essi sono comunisti, se sono
stati prigioniert in Germania
o chiusi in manicomio come
pazzi. Come reagiranno gli
equipaggi contro queste mi-
sure inammissibili,che hanno
gia suscitato le vigorose pro-
teste dei governi interessati?
E’ lecito chiederselo. Sarem-
mo, del resto, curiosi di sa-
pere cosa direbbero i marinat
americani se, al loro arrico

conto d: Niven Bush e direito
da Raoul Walsh, ricorda molto
« Passaggio a Nord Ovests di
King Vidor. Anche qui si narra
la storia di una marcia peri-
colosa e dura, anche qui vi &
lo stesso spirito razzista che
vede Yaggressione americana
alle popolazioni indiane come
una specie di caccia grossa con-
tro animali selvaggi. Gary Coo-
per interpreta in «Tamburi
lontani», la parte del corag-
gioso capitano che conduce un

gredienti e gli stessi interpre-|spaventevole doveva aver avue

i: la Hayworth e Glenn Ford.
8olamente, fra Gilda e questo
film di Sherman c¢'é di mezzo
il dopoguerra, motivo per cui,
seguendo le buone regole del

to Francesco Flora!

«L’avvio & spiritoso, ma la
sostanza no. Certo, io che ho
visto passar gli anni della mia
giovinezza tra guerra e ditia
tura e gli anni adulti in un’ale

cinema commerciale amerca-|tra guerra, ho avuto una vita
no, 2l binomio sesso-denaro si]materialmente dura e difficile.

a Cherbourg o a Le Havre,
fossero sottoposti da parle
della polizia francese a un in-
terrogatorio in piena fe-
gola...».

Il «Liberté» é rtipartito
il 18, con dirverse ore di
ritardo per la tempesta che
ha sconvolto UAtlantico: es-
sO riaccompagna a c<asa lo
sgradito wviaggiatore. C’¢ da
augurarsi che nessun suo col-
lega meita piu piede su una
nave francese. E’ interesse
delle stesse compagnie di na-
vigazione — quelle inglesi si
sono comportate, sinora, piu
coraggiosamente di quelle
francest — che simile scanda-
lo non si ripeta piu. Perché
questo indegno sopruso poli-
ziesco nasconde anche un epi-
sodio di guerra commerciale:
le compagnie americane con-
tano sul malessere e sugli in-
cidenti che la legge Mac Car-
ran provocherd inevitabil-
mente sulle navi straniere,
per soppiantare le concorren-
ti inglesi e francesi sulle li-
nee transatlantiche.

GIUSEFPPE BOFFA

drappello di uomini attraverso
paludi infide, sfuggendo ad ag-
guati e ad aggressioni. Egli, in-
fine, risolve ogni cosa in un
duello subacqueo con i1 capo
indiano avversario, durante il
quale il suddetto indiano soc-
combe,

La fattura del film é quella
consueta di queste storie or-
mai banali I1 «technicolors &
abbastanza bello.

t e

Trinidad :

Dopo un divorzio, un'«idil-
lio», un matrimonio, un parto,
un altro divorzie, qualche
scandalo e alcuni anni, riterna
‘a atomica » («difficiles, cor-
reggerebbe Nicola De Pirro)
Rita Hayworth, in un film che
vuol essere un'edizione rive-
duta eca aggiornata di Gilda.
Gilda, come sapete, fu l'esem-
pic forse pilt caratteristico del-
I'erotismo di Hollywood, una
esaltazione del sesso, del de-

\
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aggiunge la propaganda belli-
cista, la creazione di una pSi-
cosi di guerra, di spionaggio,
di bombe atomiche e di piani
segreti trafugati.

Ecco in che cosa si differen-
2zia questo film da Gilda, ed
ecco pure il motivo per cui
Trinidad é, nella sua brutale
stupiditad, un esempio molto ii-
luminante ed indicativo del ci-
nema americano di ogei.

Per la cronaca aggiungiamo
che la Hayworth ¢i é sembrata
un po’ gild di forma, mentre
Glenn Ford si & dimosirato
paurosamente uguale a se stes-
50, o meglio, al su0 ecliché .
’ Viee

Il ricevimento ammmale
della (Gl ai giormalisti

L'Ufficio Stampa della CGIL
tomumica:

«1 ricevimentio offerto dalla
CGIL in onore della stampe ita-
lana ed esters, che doveva aver
luogo il giormo 29 dicembre alle

corrente alla slessa eray,

ore 17, ¢ anticipato, per la coin.le {dealmente ispirandosi
cidenza con la rispertura det|dello del viaggio $
lhvorl parlamentari, & sabato 27{di Sterne,

E se vol eravate felici in quel
tempo, schiavi felici, non posso
invidiarvi. Ma la mia vita, pur
nei pil aspri casi e nella sof-
ferenza per troppe viltd coralj
onde eravamo cinti, ebbe sem-
pre una sua segreta letizia, uns
sicurezza serena, perchd nessun
divario fu tra la mia coscienza
e gli atti della mia giornata
civile, ed ebbe, accanto allo
strenuo lavoro letterario in cul
mi salvavo, quegli altri domi
del vivere umano che la vo-
stra ariditd ¢ incapace di im-
maginare,

«Cosl rimango fedele a me
stesso e alla mia Roa
conosco altra maniera di eser-
citare senza vergogna la pro-
faﬁong delle lettere, ove I'no-
mo istituisce la veritd del suoi
rapporti col mondo.

«Ancora una volta 10 difen-
do — contro gli schiavl che o-
sann parlare dell'altrui schiae
vita — Vindipendenza della cul~
{ura ».

E Francesco Flora ha com-
chiuso dichiarendoci che su
quel suo visggio, ordinando pe.
recchi taccuini di a nti, con-
ta di scrivere piad us
lidbro senzg alcung polemica,
con quanta wmiglior arte sepre,

Rty

TE TP A A M A @4 o £ TAR LS SRS LRt

LA A S e Srv e S £, P AT NN

e

~

.

M a1 P g A

-

~

o AP L e iy

-

£31 R o any it

g o

4



http://yuoi.ot_.no
http://puoo.jCa-.ion_

